Latvian (latvieSu valoda)
levada rituali

Krusta zime

Teva un Dela un Svéta Gara
varda.

Amens

Sveiciens

MuUsu Kunga Jezus Kristus
Z€élastiba, un Dieva milestiba, un
Svéeta Gara kopiba esi ar tev
visiem.

Un ar savu garu.
Senitencialais akts

Brali (brali un masas), atzisim
musu grékus, Un tapec
sagatavojieties svinéet svetos
noslepumus.

Es atzistos visvarenajam Dievam
Un jums, mani brali un masas,
ka es esmu |oti grékojis, Manas
domas un vardos, ko esmu
izdarijis un ko es neesmu
izdarijis, caur manu vainu, caur
manu vainu, caur manu
vissmagako vainu; Tapéc es
jautaju sveétitajai Marijai
Evervirgin, visi engeli un svétie,
Un jas, mani brali un masas, lugt
mani par Kungu, musu Dievu.
Lai Visvarenais Dievs mus
apzélojas, piedod mums musu
grékus, un nogadajiet mus
muziga dzivé.

Amens

Kirijs

Portuguese (Portugués)
Ritos introdutérios
Sinal da cruz

Em nome do Pai, e do Filho, e do
Espirito Santo.

Um homem
Saudacoes

A graca de nosso Senhor Jesus
Cristo, e o amor de Deus, e a
Comunhao do Espirito Santo esteja
com todos vocés.

E com seu espirito.

Ato penitencial

Irmaos (irmaos e irmas), vamos
reconhecer nossos pecados, E assim
nos prepare para celebrar os
mistérios sagrados.

Eu confesso a Deus Todo -Poderoso
E para vocé, meus irmaos e irmas,
que eu pecou muito, em meus
pensamentos e em minhas palavras,
no que fiz e no que nao fiz, através
da minha culpa, através da minha
culpa, através da minha falha mais
grave; Portanto, pergunto a Blessed
Mary Ever-Virgin, todos os anjos e
santos, E vocés, meus irmaos e
irmas, orar por mim ao Senhor
nosso Deus.

Que Deus Todo -Poderoso tenha
misericérdia de nds, Perdoe -nos
nossos pecados, e nos traga para a
vida eterna.

Um homem

Kyrie
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Kungs, apzélojies.
Kungs, apzélojies.
Kristu, apzelojies.
Kristu, apzelojies.
Kungs, apzélojies.
Kungs, apzélojies.
Glorija

Gods Dievam augstiba, un miers
virs zemes labas gribas
cilvékiem. Més jus slavéjam,
més tevi svétijam, més tevi
dievinam, més tevi slavéjam,
més pateicamies jums par jusu
lielo slavu, Kungs Dievs, debesu
kenins, Ak Dievs, visvarenais
Tévs. Kungs Jézus Kristus,
vienpiedzimusSais déls, Kungs
Dievs, Dieva Jérs, Téva Déls, tu
atnem pasaules grékus,
apzélojies par mums; tu atnem
pasaules grékus, pienem musu
IGgSanu; jls sézat pie Téva
labas rokas, apzélojies par
mums. Jo tu vienigais esi
Svétais, Tu vienigais esi Tas
Kungs, tu viens esi
Visaugstakais, Jézus Kristus, ar
Svéto Garu, Dieva Téva godiba.
Amen.

Savakt

Llgsimies.

Amen.

Varda liturgija
Pirmais lasijums

Ta Kunga vards.
Paldies Dievam.

Port &

Senhor tenha piedade.
Senhor tenha piedade.
Cristo, tenha piedade.
Cristo, tenha piedade.
Senhor tenha piedade.
Senhor tenha piedade.
Gloria

Gléria a Deus nas alturas, e na terra
paz aos homens de boa vontade.
Nos te louvamos, nés te
abencoamos, nds te adoramos, nés
te glorificamos, damos-te gracas
pela tua grande gldria, Senhor Deus,
Rei celestial, O Deus, Pai Todo-
Poderoso. Senhor Jesus Cristo, Filho
Unigénito, Senhor Deus, Cordeiro de
Deus, Filho do Pai, tiras os pecados
do mundo, tenha piedade de nds;
tiras os pecados do mundo, receba
nossa oracao; estas sentado a
direita do Pai, tenha piedade de nés.
Pois sé vocé é o Santo, sé tu és o
Senhor, sé tu és o Altissimo, Jesus
Cristo, com o Espirito Santo, na
gléria de Deus Pai. Um homem.

Coletar

Rezemos.
Um homem.

Liturgia da Palavra
Primeira leitura

A palavra do Senhor.
Gracas a Deus.



Atbildéetais psalms
Otrais lasijums

Ta Kunga vards.

Paldies Dievam.

Evangélijs

Tas Kungs lai ir ar jums.

Un ar savu garu.

Svéta evangélija lasijums
saskana ar N.

Slava tev, Kungs

Ta Kunga evangélijs.

Slava tev, Kungs Jezu Kristu.
Ticibas profesija

Es ticu vienam Dievam,
visvarenais Tévs, debesu un
zemes raditajs, no visam
redzamajam un neredzamajam

lietam. Es ticu vienam Kungam
Jézum Kristum, Dieva

vienpiedzimusais déls, dzimis no
Téva pirms visiem laikiem. Dievs

no Dieva, Gaisma no Gaismas,
patiess Dievs no patiesa Dieva,
dzimis, nav radits, ar Tévu
viendabigs; caur vinu viss tapa.
Muasu, cilvéku dél, un masu
pestiSanas dél vins naca no
debesim, un ar Svéto Garu tika
iemiesots no Jaunavas Marijas,
un kluva par cilvéku. Musu dél
vins tika sists krusta Poncija
Pilata vadiba, vins cieta navi un
tika apglabats, un treSaja diena
augsamceélas saskana ar
Svétajiem Rakstiem. Vins
uzkapa debesis un séz pie Téva
labas rokas. Vins naks atkal

Port &
Salmo responsavel
Segunda leitura

A palavra do Senhor.
Gracas a Deus.
Evangelho

O senhor esteja com vocé.

E com o seu espirito.

Uma leitura do santo Evangelho
segundo N.

Gléria a ti, 6 Senhor

O Evangelho do Senhor.

Louvado seja, Senhor Jesus Cristo.
Profissao de fé

Eu acredito em um Deus, o Pai todo
poderoso, criador do céu e da terra,
de todas as coisas visiveis e
invisiveis. Eu creio em um Senhor
Jesus Cristo, o Filho Unigénito de
Deus, nascido do Pai antes de todos
os séculos. Deus de Deus, Luz da
Luz, Deus verdadeiro de Deus
verdadeiro, gerado, nao feito,
consubstancial ao Pai; por meio dele
todas as coisas foram feitas. Por nds
homens e para nossa salvacao
desceu do céu, e pelo Espirito Santo
foi encarnado da Virgem Maria, e
tornou-se homem. Por nossa causa
foi crucificado sob Poncio Pilatos,
sofreu a morte e foi sepultado, e
ressuscitou no terceiro dia de acordo
com as Escrituras. Ele subiu ao céu
e esta sentado a direita do Pai. Ele
vird novamente em gléria julgar os
vivos e 0s mortos e seu reino nao
tera fim. Eu creio no Espirito Santo,
o Senhor, o doador da vida, que
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godiba tiesat dzivos un mirusos
un vina valstibai nebus gala. Es
ticu Svetajam Garam, Kungam,
dzivibas devéjam, kas nak no
Téva un Déla, kas kopa ar Tévu
un Délu tiek pieltgts un
pagodinats, kas ir runajis caur
pravieSiem. Es ticu vienai,
svétai, katolu un apustuliskai
Baznicai. Es atzistu viena
Kristiba gréku piedoSanai un es
gaidu miruso augSamcelSanos
un nakamas pasaules dzive.
Amen.

Homilija

Universala ligSana

Més ludzam To Kungu.

Kungs, uzklausi musu lagsanu.
Euharistijas liturgija
Piedavajums

Lai Dievs sveétits muzigi.
Ludzieties, brali (brali un
masas), ka mans un tavs upuris
var but Dievam pienemami,
visvarenais Téevs.

Lai Tas Kungs pienem upuri no
jusu rokam par vina varda slavu
un slavu, musu laba un visas
vina svétas Baznicas labums.
Amen.

Euharistiska lugSana

Tas Kungs lai ir ar jums.

Un ar savu garu.

Paceliet savas sirdis.

Més tos pacelam pie Ta Kunga.

Portuguese (Portugués)

procede do Pai e do Filho, que com o
Pai e o Filho é adorado e glorificado,
que falou pelos profetas. Creio na
Igreja una, santa, catdlica e
apostdlica. Confesso um batismo
para o perdao dos pecados e espero
a ressurreicao dos mortos e a vida
do mundo vindouro. Um homem.

Homilia
Oracao universal

Oramos ao Senhor.
Senhor, ouca nossa oracao.

Liturgia da Eucaristia
Ofertério

Bendito seja Deus para sempre.
Orem, irmaos (irmaos e irmas), que
0 meu sacrificio e o seu pode ser
aceitavel a Deus, o pai todo
poderoso.

Que o Senhor aceite o sacrificio em
suas maos para louvor e gléria do
Seu nome, para 0 nosso bem e o
bem de toda a sua santa Igreja.

Um homem.
Oracao Eucaristica

O senhor esteja com vocé.
E com o seu espirito.
Elevem seus coracdes.

NOés os elevamos ao Senhor.
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Pateiksimies Tam Kungam, musu
Dievam.

Tas ir pareizi un taisnigi.
Svétais, svetais, svéetais Dievs
Cebaots. Debesis un zeme ir
tavas godibas pilnas. Hozanna
augstakaja limeni. Svétigs, kas
nak Ta Kunga varda. Hozanna
augstakaja limeni.

Ticibas noslépums.

Més pasludinam tavu navi, ak
Kungs, un apliecinat savu
augsamcelSanos lidz tu atkal
atnaksi. Vai: Kad més édam So
maizi un dzeram So kausu, més
pasludinam tavu navi, ak Kungs,
[1dz tu atkal atnaksi. Vai: Glab
mus, pasaules Pestitaj, par tavu
krustu un augsamcelSanos tu esi
mus atbrivojis.

Amen.

Komunijas rituals

Péc Pestitaja pavéles un ko
veidojusi dieviska maciba, més
uzdroSinamies teikt:

Musu Tevs, kas esi debesis,
sveétits lai top Tavs vards; lai nak
tava valstiba, tavs prats lai
notiek uz zemes, ka tas ir
debesis. Musu dienisko maizi
dod mums Sodien, un piedod
mums musu parkapumus, tapat
ka més piedodam tiem, kas pret
mums parkapusi; un neieved
mus kardinasana, bet atpesti
mus no launa.

Atpesti mus, Kungs, més
[Gdzam, no visa launuma, dava

Port &

Demos gracas ao Senhor nosso
Deus.

E certo e justo.

Santo, Santo, Santo Senhor Deus
dos Exércitos. Céu e terra estao
cheios de tua gldéria. Hosana nas
alturas. Bem-aventurado aquele que
vem em nome do Senhor. Hosana
nas alturas.

O mistério da fé.

Nés proclamamos a tua morte, 6
Senhor, e professar sua ressurreicao
até que vocé venha novamente. Ou:
Quando comemos este Pao e
bebemos este Calice, proclamamos
a tua morte, 6 Senhor, até que vocé
venha novamente. Ou: Salva-nos,
Salvador do mundo, por sua Cruz e
Ressurreicao vocé nos libertou.

Um homem.
Rito de Comunhao

Ao comando do Salvador e formados
pelo ensinamento divino, ousamos
dizer:

Pai Nosso que estais no céu,
santificado seja o teu nome; venha o
teu reino, tua vontade seja feita na
terra como no céu. O pao nosso de
cada dia nos dai hoje, e perdoa-nos
as nossas ofensas, assim como nos
perdoamos a quem nos tem
ofendido; e nao nos deixeis cair em
tentacao, mas livrai-nos do mal.

Livrai-nos, Senhor, rogamos, de todo
mal, graciosamente conceda paz em
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mieru musu dienas, ka ar tavas
zélastibas palidzibu, més
vienmer varam but brivi no
greka un pasargats no visam
bedam, kad mes gaidam svetigo
ceribu un musu Pestitaja Jezus
Kristus atnaksana.

Karalistei, speks un slava ir jusu
tagad un vienmer.

Kungs Jézus Kristus, kas teica
saviem apustuliem: Mieru es
jums atstaju, savu mieru es
jums dodu, neskaties uz musu
grekiem, bet uz jusu Baznicas
ticibu, un laipni dava vinai mieru
un vienotibu saskana ar jusu
gribu. Kas dzivo un valda muzigi
muzos.

Amen.

Ta Kunga miers lai vienmer ar
jums.

Un ar savu garu.

Piedavasim viens otram miera
Zzimi.

Dieva Jérs, Tu nes pasaules
grékus, apzélojies par mums.
Dieva Jérs, Tu nes pasaules
grékus, apzélojies par mums.
Dieva Jérs, Tu nes pasaules
grékus, dod mums mieru.

Luk, Dieva Jers, redzi to, kas nes
pasaules grékus. Svetiqi ir tie,
kas aicinati uz Jera mielastu.

Kungs, es neesmu cienigs ka tev
jaieiet zem mana jumta, bet saki

Portuguese (Portugués)

nossos dias, que, com a ajuda da
tua misericérdia, podemos estar
sempre livres do pecado e a salvo
de toda aflicao, enquanto
esperamos a bendita esperanca e a
vinda de nosso Salvador, Jesus
Cristo.

Para o reino, o poder e a gléria sao
seus agora e sempre.

Senhor Jesus Cristo, que disse aos
vossos Apodstolos: Paz te deixo,
minha paz te dou, nao olhe para os
nossos pecados, mas na fé da vossa
Igreja, e graciosamente |lhe conceda
paz e unidade de acordo com sua
vontade. Que vivem e reinam para
todo o sempre.

Um homem.

A paz do Senhor esteja sempre
CONVOSCO.

E com o seu espirito.

Oferecamos uns aos outros o sinal
da paz.

Cordeiro de Deus, que tirais os
pecados do mundo, tenha piedade
de nds. Cordeiro de Deus, que tirais
0s pecados do mundo, tenha
piedade de nds. Cordeiro de Deus,
que tirais os pecados do mundo, nos
conceda a paz.

Eis o Cordeiro de Deus, eis aquele
que tira o pecado do mundo. Bem-
aventurados os chamados a ceia do
Cordeiro.

Senhor, eu nao sou digno que vocé
deve entrar sob o meu teto, mas
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tikai vardu, un mana dvésele
tiks dziedinata.

Kristus Miesa (asinis).

Amen.

Llgsimies.

Amen.

Ritu noslégsana
Sveétiba

Tas Kungs lai ir ar jums.

Un ar savu garu.

Lai visvarenais Dievs jus svétl,
Tévs un Dels, un Svétais Gars.

Amen.
Atlaisana

Uz priekSu, Mise ir beigusies. Vai
ari: ej un pasludini Ta Kunga
evangéliju. Vai ari: ejiet ar
mieru, pagodinot Kungu ar savu
dzivi. Vai ari: ej ar mieru.

Paldies Dievam.

Portuguese (Portugués)

apenas diga a palavra e minha alma
serd curada.

O Corpo (Sangue) de Cristo.

Um homem.

Rezemos.

Um homem.

Ritos finais
Béncao
O senhor esteja com vocé.

E com o seu espirito.

Que Deus todo poderoso te
abencoe, o Pai, e o Filho, e o Espirito
Santo.

Um homem.

Demissao

Va em frente, a Missa esta
terminada. Ou: V& e anuncie o
Evangelho do Senhor. Ou: Va em
paz, glorificando ao Senhor por sua
vida. Ou: Va em paz.

Gracas a Deus.
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